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                        Juventud Con Una Misión

Youth With A Mission

FORMULARIO DE REFERENCIAS
REFERENCE FORM
Este formulario es bilingüe,  aparecerá primero en español, y en inglés después.

This is a bilingual form. The Spanish appears first, and then English second.
Nombre del solicitante / Name of applicant



La persona arriba nombrada ha solicitado participar en la Escuela de Misiones Transcultural en Mendoza, Argentina. 

The person named above has applied to take part in the_______________________Frontier Missions School  (SOFM) in Mendoza, Argentina.

Instrucciones / Instructions
Nosotros apreciaríamos si pudiera darnos la información requerida en este formulario, para ayudarnos a evaluar la aptitud del solicitante para ser admitido. Todos los informes son estrictamente confidenciales y no serán mostrados al solicitante. Por favor, siéntase libre de usar papel adicional para responder algunas preguntas.

In order to assess the applicant, and to consider their suitability for the SOFM, we would appreciate it if you would be able to answer the following questions. All information is strictly confidential, and will not be shown to the applicant. Please feel free to use a separate sheet of paper if needed.

IMPORTANTE

El solicitante no puede ser considerado hasta que todos los formularios de referencia sean recibidos, de allí que apreciaríamos si llenara este formulario a la brevedad. Se ruega enviar el formulario lo antes posible a la siguiente dirección:

IMPORTANT

The applicant will not be considered for the SOFM until all the reference forms have been received. We ask that you please complete the form as soon as possible and send it directly to the following address:

Escuela de Misiones Transcultural

Juventud Con Una Misión

Casilla de Correo 22

Correo Central 5500

Mendoza - Argentina

Si tiene alguna duda sobre JuCUM, la Escuela de Misiones Transultural o sobre esta solicitud, usted  puede llamar o escribir a:

If you have any queries about YWAM, the SOFM, or this application, please call or write to:

Nuestras oficinas: / Our offices:   0054 261 4298070     o  0261 154603410

Mail: / E-mail:      jucummendoza@yahoo.com.ar 

O para más información ver nuestra página web:
www.ywammendoza.com

Or see our website for more information:
www.ywammendoza.com

Muchas gracias por su cooperación.
Thank you for your cooperation.
***************************************************

Su nombre / Your name



Dirección / Address



Teléfono / Phone number



Correo electrónico / E-mail



He conocido al solicitante desde / I have known the applicant since



¿Cuál es su relación con el solicitante? (Pastor, profesor,  líder la EDE de, etc) / What is your relationship to the applicant? (Pastor, teacher, DTS leader, etc)
_______________


¿En qué situaciones ha observado al solicitante? / In what situations have you observed the applicant?
 FORMCHECKBOX 

En el hogar / At home
 FORMCHECKBOX 

En el trabajo / At work
 FORMCHECKBOX 

Actividades sociales / Social events

 FORMCHECKBOX 

En la iglesia / At church

 FORMCHECKBOX 

En la EDE / At DTS

¿Cuánto tiempo hace que el solicitante asiste a su iglesia? / How long has the applicant been a part of your church?

______________________________________________________________________________

¿En qué actividades o ministerios ha participado el postulante en su iglesia? / What church activities or ministries has the applicant participated in?

En  relación al solicitante, ¿Cómo describiría su nivel de compromiso? / With regards to the applicant, how would you describe his/her level of commitment?

______________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________

Evaluación de las características generales del solicitante:

Evaluation of general characteristics of the applicant:

a- ¿En qué condiciones físicas usted ve a la persona? / What kind of physical condition does the applicant appear to be in to you? ___________________________________

________________________________________________________________________

b- ¿De qué manera trabaja en equipo? Por ejemplo: / How does he/she work in a team? For example:

 FORMCHECKBOX 

Es causa de conflictos y tensión
Causes friction and tension
 FORMCHECKBOX 

Insiste en que se hagan las cosas tal como el quiere
Has to have things done their way
 FORMCHECKBOX 

Generalmente coopera con buen espíritu
Generally cooperates with a good attitude
 FORMCHECKBOX 

Colabora excelentemente con otros
Always works well in team settings

c- Capacidades de aprendizaje. Ejemplo (lectura práctica o manuales, tiempo de proceso largo o rápido) / Capacity for learning. Example (reading skills, whether he/ she is a slow or fast thinker).
 FORMCHECKBOX 

Aprende y piensa despacio
Learns and thinks slowly
 FORMCHECKBOX 

Habilidad mental normal media
Average ability
 FORMCHECKBOX 

Tiene mente alerta y aguda
Mentally alert, quick thinker
 FORMCHECKBOX 

Brillante, capacidad excepional
Very capable, above average

 FORMCHECKBOX 
         Tiene alguna dificultad para el aprendizaje……………………….....Has a learning disability
d- Relaciones Interpersonales / Interpersonal relationships
 FORMCHECKBOX 

Mencione si otros le buscan
Others seek him/her out
 FORMCHECKBOX 

Es aceptado bien por otros
Liked by others
 FORMCHECKBOX 

Ve por los demas
Looks out for others
 FORMCHECKBOX 

Otros evitan estar con el/la……………………………………………Others avoid being with him/ her
e- Experiencia cristiana del solicitante/ Applicant’s Christian experience
 FORMCHECKBOX 

Relativamente superficial
Superficial
 FORMCHECKBOX 

Muy emocional
Very emotional
 FORMCHECKBOX 

Genuino pero calmado
Genuine but calm
 FORMCHECKBOX 

Profunda y creciendo
Deep and growing
 FORMCHECKBOX 

Ferviente y estimula a otros
Fervent, and challenges others
f- Con respecto al servicio, ¿Qué ha observado?/ What have you observed with respect to serving others?

 FORMCHECKBOX 

No esta dispuesto a servir a otros
Not willing to serve others
 FORMCHECKBOX 

Las motivaciones para servir son confusas
Serves but with mixed motives
 FORMCHECKBOX 

Generalmente dispuesto a servir
Generally willing to serve
 FORMCHECKBOX 

Muy dispuesto a servir
Very willing to serve

g- Liderazgo (capacidad de inspirar a otros y mantener su confianza) / Leadership (ability to inspire others and to maintain their trust)
 FORMCHECKBOX 

No hace ningun esfuerzo para liderar
Makes no effort to lead
 FORMCHECKBOX 

Tiene algunas habilidades para liderar
Has some leadership ability
 FORMCHECKBOX 

Tiene un capacidad extraordinaria para liderar
Has extraordinary leadership ability

 FORMCHECKBOX 
         Ha tenido responsabilidades en el liderazgo o de algun ministerio…Has had some leadership responsibilities
 FORMCHECKBOX 
        ¿Cómo ha funcionado: con libertad, controlando, directivo, condicionando o delegando responsabilidades? How has he/she worked: with freedom, controlling, administrative, making others dependent on them, or delegating responsibilities?_______________________________________________________________________________

h- Sensibilidad / Sensitivity
 FORMCHECKBOX 

Tarda en comprender como se sienten las personas
Is slow to realise how people feel
 FORMCHECKBOX 

Responde a otros en buena forma
Responds well to others
 FORMCHECKBOX 

Comprensivo y considerado
Understanding and considerate
 FORMCHECKBOX 

Sumamente comprensivo y considerado
Very understanding and considerate
i- En cuanto a su responsabilidad en las tareas / Responsibility
 FORMCHECKBOX 

Hace unicamente lo que otro le manda
Only does what others ask
 FORMCHECKBOX 

Comienza una labor pero no la termina
Begins tasks, but leaves them unfinished
 FORMCHECKBOX 

Cumple con expectativas normales
Meets general expectations
 FORMCHECKBOX 

Toma iniciativa
Takes initiative
Marque las características, abajo mencionadas, que usted  considera fuertes o visibles en la vida del solicitante / Of the characteristics mentioned below, mark those that you consider strong or visible in the applicant’s life.
 FORMCHECKBOX 

Servicial
Willing to serve
 FORMCHECKBOX 

Nervioso
High-strung
 FORMCHECKBOX 

Comprensivo
Understanding
 FORMCHECKBOX 
  Confiable……….Trustworthy
 FORMCHECKBOX 

Dependiente
Dependant
 FORMCHECKBOX 

Ansioso
Anxious
 FORMCHECKBOX 

Alegre
Happy
 FORMCHECKBOX 

Comunicativo
Communicative
 FORMCHECKBOX 

Insconstante
Inconstant
 FORMCHECKBOX 

Tolerante
Tolerant
 FORMCHECKBOX 

Dominante
Dominating
 FORMCHECKBOX 

Crítico
Critical
 FORMCHECKBOX 

Disciplinado
Disciplined
 FORMCHECKBOX 

Estable
Stable
 FORMCHECKBOX 

Se ofende con facilidad
Easily offended
 FORMCHECKBOX 

Paciente
Patient
 FORMCHECKBOX 

Respetuoso
Respectful
 FORMCHECKBOX 

Timido
Shy
 FORMCHECKBOX 

Argumentativo
Argumentative
 FORMCHECKBOX 

Seguro de si
Sure of themself

 FORMCHECKBOX 
  Miente………………………
Untruthful
   

                FORMCHECKBOX 
  Indisciplinado….Undisciplined
MADUREZ Y ESTABILIDAD EMOCIONAL / MATURITY AND EMOTIONAL STABILITY
Debido a la naturaleza y propósito de la Escuela de Misiones Transcultural, el solicitante vivirá diversas situaciones de adaptación, como son; idiomas, alimentación, costumbres sociales y culturales, cambios climáticos, arreglos para hospedaje, etc. Considerando los desafíos que implican estas adaptaciones, por favor califique al solicitante con relación a su madurez y estabilidad emocional.

Due to the nature of the Frontier Missions School, the applicant will be exposed to diverse situations which he/she will have to adapt to, such as; language, diet, social habits and customs, climatic changes, changes in sleeping and housing arrangements etc. Considering the challenges these adaptations will bring, please assess the applicant in relation to his/her maturity and emotional stability.

Por favor, marque con una X las alternativas correspondientes. Sientase en libertad de añadir alguna otra alternativa que crea que corresponda / Please mark with an X those options below which apply to the applicant. Feel free to add any other alternative which you believe applies to the applicant.
 FORMCHECKBOX 

Ha demostrado su capacidad para actuar bajo presión.


Has demonstrated their ability to act under pressure

 FORMCHECKBOX 

Ante situaciones de presión ¿Cómo ha respondido? Con ira, violencia, silencio.


How have they responded in a stressful situation? With rage, violence, silence?

 FORMCHECKBOX 

Su madurez y estabilidad es adecuada.


Maturity and stability is adequate

 FORMCHECKBOX 
        Posiblemente no podría soportar presiones. 


Possibly wouldn’t be able to tolerate stress

 FORMCHECKBOX 

Ha demostrado con frecuencia ante diferentes  situaciones, otras acciones erráticas.


When confronted with different situations, has frequently demonstated other abnormal responses.

Comente como es la situación familiar del solicitante / Comment on the applicant’s family situation.

¿Cómo es la relación con sus padres y hermanos? / What is the relationship with their parents and siblings like?

¿Cómo esta integrada su familia? ¿Con quién vive? / What is his/her place in the family? Who does he/she live with?

¿Su familia esta de acuerdo con que haga la Escuela de Misiones? / Is his/her family in agreement with him/her doing the Missions School?

Otros comentarios / Other comments
¿Cómo reacciona el solicitante en situaciones difíciles? / How does the applicant react in difficult situations?
 FORMCHECKBOX 

Se encierra en si mismo
Withdraws into him/herself
 FORMCHECKBOX 

Busca la solución, en forma constructiva
Seeks a constructive solution
 FORMCHECKBOX 

Espera que otros actúen
Waits for others to act
 FORMCHECKBOX 

Se desanima
Gets discouraged
 FORMCHECKBOX 

Espera con paciencia
Waits patiently
 FORMCHECKBOX 

Muestra frustración, enojo, ira
Shows frustration, anger, rage
 FORMCHECKBOX 

Otros (explique, por favor)
Other (please explain)
¿El solicitante tiene deudas? / Is the applicant in debt?
¿Es responsable financieramente? / Is the applicant financially responsible?
¿Ha demostrado en alguna ocasión mentiras / engaño o falta de cumplimiento en sus responsabilidades? / Has the applicant ever demonstrated dishonesty, or not fulfilled his/her responsibilities?
Explique / Explain



¿Ha tenido en alguna ocasión problemas con la ley? / Has the applicant ever been in trouble with the law?
Explique / Explain


¿Ha estado alguna vez sometido a tratamiento psicológico, o psiquiátrico, permanente o por corto plazo? / Has the applicant ever been subjected to physiological or psychiatric treatment, whether permanent or short term?
Explique / Explain



¿Ha estado alguna vez involucrado en drogas, actos inmorales u ocultismo? / Has the applicant ever been involved with drugs, immoral behaviour or the occult?
Explique / Explain



Marque con una cruz los motivos por los cuales Ud. Piensa que el solicitante desea realizar la Escuela de Misiones Transcultural de JuCUM. / Mark with a cross those motives which you believe the applicant has for doing the YWAM Frontier Missions School.

 FORMCHECKBOX 

Servicio cristiano……………………………….Christian duty

 FORMCHECKBOX 

Deseo de difundir el evangelio………………..To spread the Gospel

 FORMCHECKBOX 

Tener la oportunidad de viajar………………...To have the opportunity to travel

 FORMCHECKBOX 

Buscar aventura………………………………..To seek adventure
 FORMCHECKBOX 

Deseo de ayudar a otros………………………The desire to help others

 FORMCHECKBOX 

Quiere compartir su experiencia cristiana……Wants to share his/her Christian experience

 FORMCHECKBOX 

Desea evitar una situacion dificil en su hogar o medio ambiente…..Wants to avoid a difficult home situation or environment

 FORMCHECKBOX 

Se encuentra escapandose de algo………….They are escaping from something

 FORMCHECKBOX 

Desea recibir ayuda, ministerio y formacion para su propia vida cristiana…..Wants to receive help, ministering, and teaching for their Christian life

 FORMCHECKBOX 

Otros (por favor explique)…………………….Other (Please explain)

En su opinión, ¿En que áreas ministeriales o laborales ha estado involucrado el participante? / In your opinion, in which ministerial or work areas has the applicant been involved in?

Música /Music
Maestra/Teacher
Drama /Drama
Electricista /Electrician
Oración/ Prayer
Costura/Seamstress
Pastorado/Pastoral Care                                 Plomeria/Plumber
Adoración/Worship
                                     Carpintería/Carpenter
Evangelismo/Evangelism
Decoración/Decorator
Enseñanza/Teaching
Tecnico en computación/Computer Techincian
Predicación /Preaching
Negocios/Business
Exhortación /Exhortation
Pintor/ Painter
Arte /Art
Profesional/Professional

Misericordia/Mercy
Otros  (explique)/Other (Explain)
Discipulado/Discipling
Consejería/Counceling
Trabajo con niños/Work with Children
Trabajo con jovenes/Work with Youth
Administración/Administration
Comunicación/Communication
Secretaria /Secretarial Work
¿Recomienda Usted que esta persona sea aceptada  en la Escuela de Misiones Transcultural, en Mendoza? De su comentario ante la opción que escoja. / Would you recommend that this person be accepted to the Frontier Missions School, in Mendoza? Please comment on your choice.

     ____Sí, sin reservas / Yes, absolutely       ____ Sí, con algunas dudas / Yes, with some doubts      ____ No / No
Comentarios / Comments________________________________________________________

Si la respuesta anterior fuese afirmativa, quisiera compartirnos algún consejo pastoral para ayudar al solicitante en este nuevo período de crecimiento para su vida. / If the previous answer was affirmative, would you like to share any pastoral advice with us in order to aid the applicant in this new growth period in their life?

____________________________________________________________________________

Si finalizada la Escuela de Misiones Transcultural el solicitante deseara, como miembro de su Iglesia, continuar siendo parte de Juventud con una Misión Mendoza, ¿Cuál sería su posición frente a esta posibilidad? / If, at the completion of the Frontier Missions School, the applicant desires, as a member of your church, to continue being part of Youth with a Mission Mendoza, what would be your position with regards to this possibility?___________________________________________________________________

Comentarios / Comments______________________________________________________

____________________________________________________________________________

Firma / Signature

Fecha / Date



Aclaración / Print Name



Muchas gracias por su cooperación
Thank you for your cooperation
